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[Zanga ir teisinis pagrindas

2016 m. sausio 20 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo Europos Sgjungos Tarybos prasyma pateikti nuomong dél
pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
siekiant sukurti Europos indéliy garantijy sistemg (") (toliau — pasitilytas reglamentas). 2016 m. vasario 1 d. ECB gavo
Europos Parlamento prasyma pateikti nuomoneg dél to pasiilyto reglamento.

ECB kompetencija teikti nuomone grindZiama Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 127 straipsnio 4 dalimi ir
282 straipsnio 5 dalimi, nes pasitlytame reglamente yra nuostaty, daranciy jtaka Europos centriniy banky sistemos
prisidéjimui prie sklandaus politikos, susijusios su finansy sistemos stabilumu, vykdymo, kaip nurodyta SESV
127 straipsnio 5 dalyje ir ECB uzdaviniams, susijusiems su rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy prieZitira, kaip nuro-
dyta SESV 127 straipsnio 6 dalyje. Vadovaudamasi Europos Centrinio Banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies
pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomone.

1.  Bendros pastabos

1.1. Europos indéliy garantijy sistema (toliau — EIGS) — bitinas treciasis visavertés banky sgjungos ramstis po Bendro
priezitiros mechanizmo (BPM), ir bendro pertvarkymo mechanizmo (BPeM) sukiirimo. Kadangi turi baiti suderinta
atsakomybé ir kontrol¢, bendro indélininky saugumo tinklo sukdrimas Europos lygiu yra logiskas banky priezia-
ros ir pertvarkos Europos lygiu papildymas. BPM ir BPeM visapusiSkai veikiant, nacionalinés institucijos nebekont-
roliuoja didziosios dalies pagrindiniy elementy, apibrézianciy, ar nacionaliné indéliy garantijy sistema (IGS) turi
moketi i§mokas apdraustiems indélininkams, ar prisidéti prie pertvarkos finansavimo. Todél atsakomybé uztik-
rinti, kad yra pakankamai finansiniy priemoniy paremti visy indélininky pasitikéjima ir taip apsaugoti finansinj
stabilumg, turéty biti prisiimama tokiu paciu lygiu ir turéty bati iSkelta iki EIGS lygmens. Pasitlytu reglamentu
atsizvelgiama | Penkiy pirmininky ataskaitos (%) rekomendacijas, kuriose buvo sitiloma sukurti EIGS. Kaip nusta-
tyta ataskaitoje, banky sistema gali biiti i§ tiesy vienoda, tik jei pasitikéjimo banky indéliy saugumu lygis yra
vienodai aukstas visose valstybése narése. EIGS taip pat atne$ty naudos i§skaidzius rizikg ir taip pat panasu, kad ji
geriau atlaikyty sukrétimus, kadangi rizika bty iSskaidyta placiau, didesnei finansy jstaigy grupei, todél bty
maziau tikétina, kad atskiri iSmoky atvejai virSyty sistemos galimybes.

1.2. ECB visiskai sutinka su Komisijos pozitiriu, kad bendra indéliy apsaugos sistema yra bitinas trecias banky sajun-
gos ramstis, ir kad ji reikalinga toliau stiprinant indélininky apsauga ir remiant finansinj stabilumga taip priside-
dant prie ekonominés ir pinigy sgjungos (EPS) (°) stiprinimo.

() COM(2015) 586 final.
() 2015 m. birzelio 22 d. Penkiy pirmininky pranesimas ,Europos ekonomineés ir pinigy sajungos sukiirimas*, paskelbta Komisijos inter-
neto svetainéje: www.ec.europa.eu

() Zr. ECB ataskaita dél finansinés integracijos 2016 m. Europoje; 2015 m. birzelio 22 d. Penkiy pirmininky pranesima ,Europos ekono-
mingés ir pinigy sajungos sukiirimas“, paskelbta Komisijos interneto svetainéje: www.ec.europa.eu; Mario Draghi, ECB Pirmininko,
isdestyta Deutsche Bundesbank organizuotoje 2016 m. vasario 4 d. Europos pinigy ir finansy forumo (SUERF) (angl. European Money
and Finance Forum) konferencijoje Marjolin paskaita ir Mario Draghi, ECB Pirmininko, kalba ECB forume dé¢l banky priezitros,
2015 m. lapkricio 4 d., Frankfurtas, abi paskelbtos ECB interneto svetainéje: www.ecb.europa.eu
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1.3. ECB pritaria tai aplinkybei, kad pasidlytu reglamentu nustatomas palaipsniskas dalyvaujanciy IGS abipusio drau-
dimo didinimo procesas, kad galiausiai biity pasiekta vienoda indéliy draudimo sistema, kuri susilpninty banky ir
valstybiy rysj.

1.4.  Apskritai, ECB pritaria aplinkybei, kad pasitilytas reglamentas nustato aiskias gaires ir terminus, aiskiai apibrézda-
mas ir nustatydamas pereinamuosius etapus link visavertés EIGS. Todél perdraudimo ir bendro draudimo etapai
turéty bati traktuojami kaip pereinamieji Zingsniai link visapusisko draudimo, kurio pradzia numatyta 2024 m.
Siuo iSdéstymu pakopomis atsizvelgiama i poreikj daryti tolesng pazanga visose kitose banky sajungos ir EPS
srityse. Be to, $iuo metodu siekiama uztikrinti, kad yra pakankamai laiko sukaupti ex-ante jnagus banky sajungoje
pries prasidedant visisko draudimo etapui. Galiausiai, nustatant atitinkamus kredito jstaigy, susijusiy su dalyvau-
jan¢iomis IDS, jnaus, vienodas traktavimas bus uZtikrintas atsiZvelgiant j jstaigoms biidinga rizikg, susijusia su
visomis kitomis kredito jstaigomis banky sgjungoje. Tam, kad bity sustiprintas EIGS patikimumas ir veiksmingai
nacionaliniu lygiu nutrauktas banky ir valstybiy rysys, EIGS turéty biti nustatytos fiskaliniu pozitriu neutralios
bendros vieSosios stabilumo priemonés véliausiai visisko draudimo etape.

1.5. Tadiau, kad banky sgjunga gerai veikty, sukiirus EIGS reikia tolesniy Zingsniy. Todél Komisijos komunikate ,Banky
sajungos sukirimas® (') nustatytos priemonés banky sektoriaus rizikai dar sumazinti ir veiklos taisykléms suvieno-
dinti. Siomis aplinkybémis, ECB pabrézia, kad svarbu visiskai ir laiku jgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/49/ES (3, nes tai batina iSankstiné salyga EIGS, ir todél skatina susijusias valstybes nares kuo grei-
Ciau jvykdyti §j jsipareigojima (°). ECB visiSkai pritaria visoms kitoms Komisijos komunikate nustatytoms rizikos
mazinimo priemonéms. Pazanga $iy kity priemoniy srityje turi baiti pasiekta lygiagre¢iai sukuriant EIGS, ne tik
tam, kad buty uZtikrintos vienodos taisyklés, bet taip pat tam, kad biity skatinama finansiné integracija. Taciau
sprendimas, kad EIGS peréjimas i§ vieno etapo j kita priklauso nuo rizikos mazinimo pazangos, gali lemti vélavi-
mus. Jei sutinkama, kad EIGS peréjimas | kitas stadijas turéty bati gristas tokiomis salygomis, EIGS pasitlyme visi
rizikos mazinimo aspektai turéty bati tiksliai apibrézti ex-ante, objektyviai patikrinami, realistiski ir teisiskai susieti
su peréjimais tarp etapy. Tam, kad baty uZtikrinta, jog EIGS sukairimas nebiity nukeltas neribotam laikui, aspekty
sarade turéty bati jtraukti svarbiausi elementai, reikalingi toliau stiprinant banky sajungg. Pirmiausia, $iame sarase
turéty biti apsiribojama dalykais, kurie akivaizdZiai i§ esmés susij¢ su EIGS, ir jis neturéty bati susijes su besite-
sian¢iomis diskusijomis, kuriy rezultaty terminai dar neaiskds.

1.6. Galiausiai, ECB mano, kad galéty bati atliktas svarbiausiy pasitilymo elementy poveikio vertinimas atsizvelgiant
i pasitilyta reglamentg ir jo saveika su Sgjungos teisés aktais, ypa¢ su Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/49[ES ir direktyva 2014/59/ES (%) ir | Bendros pertvarkymo valdybos (toliau — Valdyba) vaidmeni, palyginant
su dabartiniu uZ nacionalines IGS atsakingy sprendimus priimanciy organy vaidmeniu.

2. Konkrecios pastabos
2.1. Pasialyto reglamento tikslas

ECB pritaria aplinkybei, kad siekiama, jog pasitlytas reglamentas biity suderintas su Direktyva 2014/49/ES papil-
dant jos principus ir taisykles (°). Pagal Direktyva 2014/49/ES pagrindiné IGS uzduotis yra ,apsaugoti indélininkus
nuo kredito jstaigos nemokumo pasekmiy“ (). Pasitlytas reglamentas reglamentuoja sgsajg tarp EIGS, Indéliy
garantijy fondo (IGF) ir IGS, o nacionalinés sistemos islieka visapusiskai atsakingos uz kompensavima indélinin-
kams. ECB mano, kad $iomis aplinkybémis baitina pasidilyto reglamento tekste aiskiai i§déstyti, kad EIGS taip pat
turi tikslg uztikrinti auk$c¢iausig jmanoma indélininko apsaugos lygj bankininkystés sgjungos valstybése narése.

() COM(2015) 587 final.

(%) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49[ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12,
p. 149).

() Tiketasi, kad euro zonos valstybés narés, kuriose perkélimas dar nejvykdytas, §i uzdavinj jvykdys iki 2016 m. pirmo ketvircio
pabaigos.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento Ir Tarybos direktyva 2014/59(ES, kuria nustatoma kredito istaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47[EB,
2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).

() Zr. pasiiilyto reglamento 15 konstatuojamaja dalj.

() Zr. Direktyvos 2014/49/ES 14 konstatuojamaja dalj.
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2.2.  EIGS taikymo sritis

ECB dar pritaria ir aplinkybei, kad pasitilytas reglamentas turéty biti taikomas visoms IGS, kurios yra oficialiai
pripazintos banky sajungoje dalyvaujanciose valstybése narése pagal Direktyva 2014/49/[ES (), t. y. teisés akty
nustatytoms IGS, sutartinéms IGS, institucinéms uZtikrinimo sistemoms ir kredito jstaigoms, susijusioms su tokio-
mis sistemomis. Taciau visos kredito jstaigos, kurios gali naudotis EIGS itekliais, turi biti reglamentuojamos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 575/2013 (3 ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES (°). Tai visiskai atitinka Penkiy pirmininky ataskaitos rekomendacijg, kad EIGS taikymo sritis turéty
sutapti su BPM ir kad rizika gristas jmokas mokéty visi valstybiy nariy dalyvaujantys bankai. i§ tiesy tik visa
apimanti vienoda indéliy apsaugos tvarka pasieks vienodg indélininky pasitikéjimo lygj banky sajungoje taip
uzkirsdama kelig rinkos fragmentacijai ir konkurencijos i8kraipymui.

2.3.  EIGS valdymas

ECB pritaria aplinkybei, kad Valdyba administruos EIGS. Svarbu, kad EIGS administruoty nepriklausomas Sajun-
gos organas, kuris biity apsaugotas nuo politinés jtakos ir uztikrinty galimybe pasinaudoti IGF vienodomis salygo-
mis visoms IGS. Valdyba turéty tikétis gauti naudos i§ tarpusavio saveikos poveikio tuo paciu metu administruo-
dama pertvarkymo ir indéliy garantijy fondus, ypa¢ galédama pasitelkti Zinias, kurias jgijo administruodama
Bendra pertvarkymo fondg (BPeF) pertvarkos uzdaviniy vykdymo metu. Veiksmingumo nauda gali biti pasiekta,
nes abiejy fondy administravimas ir investavimas reikalauja panasios praktinés patirties ir Ziniy. Taciau, veiks-
mingu biadu vykdant $iuos naujus uzdavinius Valdybai gali prireikti papildomy istekliy (zr. 2.9 dalj). BPeF ir IGF
istekliai turéty bati atskirai skiriami jy atitinkamiems tikslams, ypa¢ vengiant rizikos, kad istekliai indéliy apsaugai
bty susieti su pertvarkos tikslais ir galimai jiems panaudoti.

ECB pritaria pasitlytoms priemonéms, pagal kurias ECB turi teis¢ paskirti nuolatinj atstova, kuris gali dalyvauti
visuose Valdybos susirinkimuose, taip pat EIGS plenariniame posédyje ir bendrame plenariniame posédyje.

Galiausiai, ECB pritaria aplinkybei, kad tik nacionalinés pertvarkymo institucijos arba paskirtos valdZios instituci-
jos biity EIGS sprendimus priimanciy organy narémis. Privatiis subjektai, kurie administruoja nacionalines IGS,
tiesiogiai nedalyvauty EIGS plenariniame posédyje. ECB pritaria $iam apribojimui ir primena, kad pagal Direkty-
vos 2014[49(ES 2 straipsnio 1 dalies 18 punkta tik (vieSos) paskirtos valdzios institucijos gali dalyvauti pertvar-
kymo kolegijose. I§ tiesy, kadangi privaciy subjekty, kurie administruoja IGS, savininkai kai kuriose valstybése
narése yra banky asociacijos, konfidencialios informacijos apie bankus, kurie yra jy konkurentai, suteikimas galéty
sukelti dideles komercinio konfidencialumo problemas.

2.4.  Likvidavimo sgnaudy sumaZinimas ir EIGS naudojimo kontrolé

Nagrinéjant pertvarkymo procediirg, kai Direktyva 2014/59/ES aiskiai nurodo, kad pertvarkymo institucijos
turéty pabandyti sumazinti pertvarkymo sgnaudas ir i§vengti vertés naikinimo, likvidavima atliekancios valdzios
institucijos taip pat turéty turéti bendraji tikslg sumazinti likvidavimo sgnaudas, taip irgi uztikrindamos, kad
apdraustyjy indéliy, ir todél taip pat IGS, sgnaudos sumazinamos. Tam, kad pasiekty §j tikslg, uz likvidavimg atsa-
kingos valdZios institucijos turéty turéti teise sudaryti atskirg apdraustyjy indéliy balansg kartu jrasydamos tam
tikrg kitg Zlungancios kredito istaigos turta ir perduoti juos privataus sektoriaus pirkéjui. Sis pirkinys ir jsipareigo-
jimy prisiémimo operacija gali daugeliu atvejy IGS maziau kainuoti negu tik likvidavimo metu iSmokami

() Zr. pasiilyto reglamento 1 straipsnio 3 dalj, kuria i3 dalies kei¢iamas 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda pro-
cediira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES)
Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1), 2 straipsnis, taip pat Zr. Direktyvos 2014/49[ES 1 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktus bei
2 straipsnio 1 dalj.

2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito istaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OLL 176, 2013 6 27, p. 338).
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apdraustieji indéliai. Taip pat, pasitlyto reglamento tekste bitina paaiskinti, ar EIGS finansiniai iStekliai gali bati
naudojami igyvendinant $iuo metu Direktyvos 2014/49[ES 11 straipsnio 6 dalyje nurodytas alternatyvias priemo-
nes. Kadangi budas, kuriuo vykdomas likvidavimo procesas, yra svarbiausias IGS 1é3as ir todél taip pat EIGS léSas
apsaugoti skirtas elementas, svarbu, kad Valdyba turéty galimybe kazkiek kontroliuoti nacionalinj likvidavimo
procesa. Todél panasiai kaip Reglamente (ES) Nr. 806/2014, kuris numato, kad prireikus panaudoti BPeF lésas
Valdyba i§ nacionaliniy pertvarkymo institucijy perima pertvarkymg, Valdyba turéty turéti jtakos likvidavimo pro-
cediiroje, jei tikétina, kad reikés EIGS 1ésy. Tai uZtikrinty, kad likvidavimo procediiros kontrolé yra tiesiogiai
susieta su atsakomybe uZ indéliy apsauga.

2.5. Rizika grjsti jnasai

ECB labai pritaria tai aplinkybei, kad pasidlytu reglamentu banky sgjungai nustatoma rizika gristy jnasy skaicia-
vimo metodika nuo bendro draudimo etapo ir kad jame numatyta, jog Valdyba nustato kiekvienos kredito jstaigos
inaSo lygi, susiedama jj su visomis kitomis dalyvaujanc¢iomis kredito jstaigomis. Tai svarbu uZztikrinant, kad jnasai
paskirstyti teisingai ir kad EIGS turi pakankamai 1é§y. Rizikos laipsnis apibréZziamas pagal pasiiilytame 74c straips-
nyje numatytais kriterijais (') paremtg metodika. Tokiu apibrézimu turi bati atsizvelgta i jstaigai btidinga rizika,
susijusig su visomis kitomis kredito istaigomis banky sajungoje. Palyginus tokig rizikg visoje banky sajungoje ir
tuo pagrindu patikslinus atitinkamus jnasus padedama sukurti tinkamus veiklos sprendimy motyvus ir sumazi-
nama nesaziningo pasinaudojimo ir moralinés Zalos rizika. Tai svarbu, kad baty numalSintas susirGipinimas, kad
kai kuriuos banky sektorius galéty potencialiai ,subsidijuoti“ kiti banky sektoriai.

Svarbu apsvarstyti klausima, ar jnasy lygi apibréZiantis rizika gristas metodas turéty atspindeéti tikimybe, kad kre-
dito istaigai reikés indéliy draudimo, ir jei taip, tai kokia apimtimi, ir ypa¢ tikimybe, kad ji bus likviduojama, o ne
pertvarkoma.

Be to, dél teisinio tikrumo pasitilytame reglamente turi biiti i§déstyta, kaip bus panaudoti jnasai, kurie kai kuriose
valstybése narése surenkami vir§ijjant maziausio reikalavimo lygi — 0,8 % apdraustyjy indéliy.

2.6. ECB vaidmuo kiekvienai dalyvaujanciai IGS nustatant visg ex-ante indéliy sumg

ECB pritaria aplinkybei, kad pasitlytame reglamente i§déstyta, kad kiekvienais metais, perdraudimo ir bendro
draudimo laikotarpiais, Valdyba konsultuosis su ECB ir nacionaline kompetentinga institucija prie§ kiekvienai IGS
nustatydama visg ex-ante jnasy suma, kurios ji gali prasyti i§ kredito istaigy, susijusiy su atitinkama IGS. Tokios
reguliarios konsultacijos atspindi prieziiirg atliekanciy subjekty Zinias apie jstaigy rizikingumg ir leidzia ECB bei
nacionalinéms kompetentingoms jstaigoms uZtikrinti, kad inasy apskai¢iavimo ir rinkimo tvarka nedaro neigia-
mos jtakos jnasus teikianciy kredito jstaigy patikimumui.

2.7.  Istekliy naudojimas

ECB pritaria aplinkybei, kad pasidlytu reglamentu reikalaujama naudoti isteklius ne tik i§mokoms, bet taip pat
pertvarkymo atveju bet kuriame i§ trijy EIGS etapy. Tai svarbu, kad biity palengvintas pertvarkymas, kuris dél
daugelio Zlungan¢iy arba galimai Zlunganciy banky gali atitikti viesgjj interesg ir todél bati labiau remiamas spren-
dimas negu nemokumas. Tai taip pat suderinta su Direktyva 2014/49/ES ir Reglamentu (ES) Nr. 806/2014, kurie
reikalauja, kad IGS atsakyty iki apdraustyjy indéliy lygio, jei indélininkai ir toliau turi prieiga prie savo indéliy, ir
kad sanaudos, patirtos dalyvaujant pertvarkymo finansavime, nevirsija sanaudy, kurios baty patirtos nemokumo
atveju.

Tadiau pasitlytame reglamente turi bati aiskiai nurodyta, ar didesni nei 100 000 eury indéliy likuciai, kurie yra
laikinai apsaugoti nuo 3 iki 12 ménesiy pagal atitinkamos valstybés narés teisés aktus, kaip leidZia Direktyvos
2014/49[ES 6 straipsnis, turéty bati apdrausti EIGS.

(") Tai: a) jstaigos galimybés padengti nuostolius lygis; b) jstaigos gebéjimas jvykdyti savo trumpalaikius ir ilgalaikius jsipareigojimus;
¢) istaigos finansavimo Saltiniy stabilumas ir jvairové ir nesuvarzytas labai likvidus turtas; d) jstaigos turto kokybé; e) istaigos veiklos
modelis ir vadyba; f) jstaigos turto suvarzymo laipsnis.
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2.8.  EIGS pareiga IGS dalinio ir visisko draudimo etapuose

EIGS sukiirimas palengvins IGS prieiga prie papildomy finansiniy istekliy, pirmiausia perdraudziant ir draudziant
bendrai, o iStekliai iuo tikslu IGF bus sukaupiami palaipsniui. Véliausiai iki 2024 m. visi i§ kredito jstaigy, susiju-
siy su IGS, surinkti jnasai turéty bati nukreipiami tiesiogiai j EIGS IDF. Tadiau vadovaujantis Direktyva
2014/49]ES, nacionalinés sistemos, o ne EIGS arba IGF, ilieka visapusiskai atsakingos uz indélininky kompensa-
jima EIGS arba IGF, kad biity patenkinti visi istekliy poreikiai, susije su indélininky reikalavimais, kurie pateikiami
po ivykio, apie kurj pranesa nacionaliné IGS vadovaudamasi 41h straipsnio 2 dalimi. ECB supranta, kad toks
EIGS jsipareigojimas yra nustatytas 41h straipsnio 1 dalimi, pagal kurig ,dalyvaujancios IGS yra visiskai apdrau-
dziamos EIGS“. Taciau aiSkiam teisiniam jsipareigojimui reikty paaiskinimo 41m straipsnio 2 dalyje, kad bty
uztikrinta, jog numatytos proporcingos iSmokos daugelio tuo paciu metu atsitinkanciy i$mokos jvykiy atveju susi-
jusios tik su tuoj pat galimy panaudoti finansiniy priemoniy paskirstymu, t. y. EIGS neatleidZiama nuo jos jsipa-
reigojimo IGS atzvilgiu visiSkai padengti visas IGS islaidas po to kai surenkami ex post jnasai ir (arba) pasitelkiami
kiti finansavimo 3altiniai. Dar svarbiau, tas pats teisinis jsipareigojimas, nors apribotas konkre¢ia dalimi, kuri yra
bendrai apdrausta, taip pat turi bati taikomas EIGS jsipareigojimams IGS atzvilgiu bendro draudimo etape. Tai
taip pat patvirtina fiskaliniu pozZitriu neutralios vieSosios stabilumo priemonés EIGS poreikj. Galiausiai, turéty
bati sutrumpintas laikotarpis, per kurj Valdyba turi priimti sprendima dél galimy panaudoti finansiniy priemoniy
pagal 41m straipsnio 2 dalj, kadangi tikimasi, jog IGS indélininkams sumokés kompensacijas per septynias darbo
dienas ().

2.9. EIGS draudimo panaikinimas

41i straipsnis nustato procediira, pagal kurig IGS panaikinamas EIGS draudimas. Pagal $ig procediira Komisija,
veikdama savo iniciatyva arba Valdybos ar dalyvaujancios valstybés narés prasymu, gali nuspresti, kad: a) IGS
nejvykdé isipareigojimy pagal pasitlyta reglamentg arba pagal Direktyvos 2014/49[ES 4, 6, 7 arba 10 straipsnius
arba b) IGS, atitinkama administraciné institucija, kaip apibrézta Direktyvos 2014/49/ES 3 straipsnyje, arba bet
kuri kita atitinkamos valstybés narés susijusi institucija, konkretaus praSymo apdrausti EIGS draudimu atZvilgiu
veiké pazeisdama lojalaus bendradarbiavimo principg, nustatyta Europos Sgjungos sutarties (ES sutartis) 4 straips-
nio 3 dalyje.

ECB pritaria aplinkybei, kad pasitilytu reglamentu numatytos apsaugos priemonés, nukreiptos uztikrinti, jog visos
IGS pagal naujg sistemg vykdyty savo atitinkamus jsipareigojimus vadovaudamosi nacionalinéje teiséje jgyvendinta
Direktyva 2014[49[ES. Tai yra svarbu siekiant i§vengti nesaZiningo pasinaudojimo ir moralinés Zalos rizikos.
Tadiau atsizvelgiant j $ios sankcijos dydj ir galutines pasekmes indélininkams, nacionaliniy IGS paalinimas svars-
tytinas tik tada, kai tai proporcinga padarytam paZeidimui ir taikoma, kai atitinkama IGS neskyré tarpiniy prie-
vartiniy priemoniy iki nustatyty terminy pagal pasidlytu reglamentu nustatyting tvarkg. Pasalinima lemiantys
pazeidimai turéty bati nustatyti tikslesniu bGdu, kad bity sustiprintas teisinis tikrumas. MaZesniy paZeidimy
atveju galéty bati svarstomos kitos sankcijos, jskaitant baudas. Be to, kai nusprendziama dél pasalinimo, turi bati
nustatytas tinkamas mechanizmas, kad bty uZtikrinta, jog visada visapusiskai paisoma paties svarbiausio tikslo —
garantuoti tinkamg visy apdraustyjy indéliy apsaugg. Tai yra ypac¢ svarbu nuo visisko draudimo etapo, kai visi i3
dalyvaujanciy kredito jstaigy surinkti jnasai bus pervesti tiesiai EIGS, kad bty uZtikrinta, jog indélininkai néra
blogesnéje padétyje nei biity, jei jy IGS nebity EIGS dalimi ir visi jnasai bty sukaupti nacionaliniu lygiu.

Siomis aplinkybémis gali biiti svarstomi keli sprendimai. PavyzdZiui, pasalintos IGS jnasai galéty biiti laikomi IGF,
o dieng, kai IGS paSalinama, laikomi indéliai galéty ir toliau bati apdrausti EIGS uztikrinant, kad indélininkai
turéty tiesioginj teisinj reikalavima EIGS atzvilgiu. Kitu atveju, pasitilytas reglamentas galéty pateikti metodikg ir
procediira, pagal kurias i§ kredito istaigy, susijusiy su pasalinta IGS, surinkti iStekliai tg IGS paSalinus galéty bati
jai atlyginti. Bet kuriuo i§ $iy scenarijy, atlygintiny sumy arba sumy, kurias galima panaudoti patenkinant tiesiogi-
nius reikalavimus, virsutiné riba turéty biti apribota tam, kad jos bty suderintos su pasalinimo nuostaty tikslu.
Pasitilytas reglamentas dél atlyginimo tvarkos turéty pateikti aikias gaires, jskaitant terminus ir atlygintiny sumy
apskaiciavimo metodikg. Si metodika, pavyzdziui, galéty baiti paremta metodika, pagal pasiilytg reglamentg

(") Atsizvelgiama i pereinamojo laikotarpio nuostatas, kuriy galiojimas baigiasi visisko draudimo etapo pradzioje.
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taikoma inasy IGS grazinimui pasibaigus glaudaus bendradarbiavimo susitarimams tarp ECB ir ne euro zonos
valstybiy nariy kompetentingy institucijy BPM sistemoje (). Dél tos pacios prieZasties atitinkama institucija turéty,
jei nepasirenkamas atlyginimo variantas, turéti teis¢ reikalauti iStekliy i§ IGF, kad prisidéty prie pertvarkymo
veiksmy pagal Direktyva 2014/59/ES (%), kai priimtas sprendimas, kuriuo nustatoma, kad kredito istaiga Zlunga
arba tikétina, kad Zlugs.

Pasitilyto reglamento konstatuojamosios dalys (°) netiesiogiai nurodo, kad ES sutarties 4 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytas lojalaus bendradarbiavimo principas taikomas visiems susijusiems subjektams, organams ir institucijoms,
dalyvaujantiems taikant pasidlyta reglamentg. Taciau dél teisinio aiskumo priezas¢iy vertéty aiskiai paminéti
41i straipsnyje, kad $is principas taip pat taikomas Komisijai ir Valdybai. Be to, pasitlytas reglamentas turéty bati
iSdéstytas tokiu budu, kad biity aisku, kada buvo neatsizvelgta i salygas, kuriomis $is principas taikomas, kad bty
uztikrintos tinkamos procediirinés apsaugos nuostatos, numatomos pasekmés ir i§vengta nereikalingos finansinio
stabilumo rizikos.

Galiausiai, taip pat naudinga, kad 41i straipsnyje biity nustatyta procediira ir terminai, kuriy reikia laikytis, kai
priimami sprendimai panaikinti draudimg. Siuo poziiiriu, pavyzdziu gali biiti SESV 258 straipsnyje nustatyta
tvarka (*). Be to, gali reikéti paaiskinimo dél 41i straipsnyje numatytos panaikinimo tvarkos ir paZeidimo procedi-
ros pagal SESV 258 straipsnj. Siuo poziiiriu, pazymétina, kad IGS pasalinimas negrazinant su $ia IGS susijusiy
istaigy jnaSy automatiskai prilygty atitinkamos IGS padarytam Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalies ()
pazeidimui. Taip atsitikty, nes pagal pasiiilyta 74c straipsnio 4 dalj jnasai, kuriuos kredito jstaigos, priklausancios
tam tikrai IGS, moka EIGS, jskai¢iuojami j minimaly tikslinj lygj, kuri dalyvaujanti IGS turi pasiekti pagal
Direktyva 2014/49/ES. Be to, tai néra pacios IGS, kurios privalo atitikti tam tikrus Direktyvos 2014/49[ES 4, 6, 7
ir 10 straipsniuose nustatytus reikalavimus, bet valstybés narés arba kiti subjektai, pavyzdziui, joms priklausancios
kredito jstaigos.

2.10. IGF istekliy atgavimas

IGF procediros, skirtos iSmokos jvykio atveju atgauti IGS suteiktus iSteklius, daugiausia susijusios su pazanga
atgaunant turta nacionalinése nemokumo bylose. Tokiy byly trukmé tarp valstybiy nariy reik$mingai skiriasi ir
tam tikrais atvejais jos gali biiti gana uztestos. Rekomenduotinas i§samesnis 41q straipsnio patikslinimas, kad Val-
dyba galéty naudotis tam tikromis teisémis nacionalinése nemokumo bylose, taip uztikrinant, kad teismai pripa-
zinty Valdybos teising pozicija. Kad tokiomis teisémis baity veiksmingai pasinaudota, taip pat gali reikti Valdybai
skirti reiksmingy iStekliy, jog ji galéty atlikti §j uzdavinj.

2.11. Stabilumo stiprinimo priemonés

Pasiiilytas reglamentas nenumato fiskaliniu pozitiriu neutralios Europos viesosios stabilumo priemonés EIGS vieno
arba keleto i$moky, virsijanciy EIGS turimus finansinius iSteklius, mokéjimo atvejais, o ex post jnasai arba alterna-
tyvus finansavimas negali biti pateikti pakankamai greitai, kad bty uZztikrintos savalaikés i$mokos indélininkams
arba kad EIGS laiku jsitraukty pertvarkymo atveju. Tai reiskia, kad bet koks su indélininkais susijes EIGS pateiktus
isteklius virsijantis mokéjimo jsipareigojimas i§ principo grgZinamas atitinkamai IGS atsizvelgiant i Direktyvos
2014/49[ES 10 straipsnio 9 dalj, kuria reikalaujama, kad valstybés narés uZtikrinty, jog IGS turéty atitinkamas
alternatyvaus finansavimo struktaras, suteikiancias joms galimybe gauti trumpalaiki finansavimg toms IGS pateik-
tiems reikalavimams patenkinti. Todél visos sistemos veiksmingumas galiausiai yra pagristas nacionaliniy stabi-
lumo priemoniy patikimumu.

ECB mano, kad fiskaliniu pozitiriu neutralios vieSosios stabilumo priemonés EIGS véliausiai visisko draudimo etape
reikalingos, jog buity uZtikrintas vienodas auksto lygio pasitikéjimas indéliy apsauga visomis aplinkybémis ir veiks-
mingai susilpnintas nacionaliniu lygiu banko ir valstybés rySys. Galiausiai, pasikliaunant nacionalinémis stabilumo
priemonémis prieStaraujama pasitlyto reglamento tikslui stiprinti banky sajunga susilpninant banko ir valstybés

') Zr. pasidilyto reglamento 1 straipsnio 5 dali, kuria, inter alia, kei¢iama Reglamento (ES) Nr. 806/2014 4 straipsnio 3 dalis.

()

(%) Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnis.

() Zr. ypa¢ pasiiilyto reglamento 40 konstatuojamaja dalj.

(*) Sutarties 258 straipsnis nustato procedira, kurios Komisija turi laikytis, jei Komisija mano, kad kuri nors valstybé naré nejvykde
kokios nors pareigos pagal Sutartis, ji $iuo klausimu turi pareiksti pagrista savo nuomong, pirmiausia suteikusi atitinkamai valstybei
narei galimybe i§déstyti savo pastabas. Jei atitinkama valstybé naré per Komisijos nustatyta laika neatsizvelgia i ta nuomong, Komisija
gali perduoti 3 klausima svarstyti Europos Sajungos Teisingumo Teismui.

() Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalyje konstatuojama, kad ne véliau kaip 2024 m. liepos 3 d. IGS turimi finansiniai iStekliai

pasieks bent 0,8 % jos nariy apdraustyjy indéliy sumos tikslinj lygi.
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ry§j atitinkamose valstybése narése (!). EIGS sukirimas reik§mingai stiprina banky sajunga, nes IGS turint prieiga
prie suvienyty EIGS istekliy pasitiloma daug didesné apsauga dideliy vietos sukrétimy atveju. Tadiau nesant bend-
ros stabilumo priemonés EIGS nesugebéty pasalinti veiksnio, kuris, atsiradus abejonéms dél grynai nacionaliniy
finansinio stabilumo priemoniy, galéty turéti neigiamg poveikj indélininky pasitikéjimui. Todél fiskaliniu poZitriu
neutralios bendros vieSosios stabilumo priemonés yra svarbus elementas uZztikrinant EIGS patikimuma ir turéty
buti palaipsniui nustatomos atsizvelgiant j progresyvia abipus¢ indéliy apsaugg. Reik§mingos bendros stabilumo
priemonés ne tik dar karta suteikty saugumo valstybiy nariy, kuriose fiskaliné padétis maziau palanki, indélinin-
kams, bet lemty stipresn¢ visa EIGS. Bet kuria tokia IGF stabilumo priemone turi biti atsizvelgiama | fiskalinio
neutralumo principa, uZtikrinant, kad bet kokios valstybés 1éSos biity susigrazintos i finansy sektoriaus ex post
jnaais. Europos stabilumo mechanizmo naudojimas atrodo kaip galimas variantas fiskaliniu poZitriu neutraliai
bendrajai viesajai stabilumo priemonei sukurti.

2.12. Automatiné prie BPM prisijungusiy valstybiy nariy galimybé naudotis EIGS

Panasu, kad pasitlyto reglamento 14 konstatuojamojoje dalyje numatyta visy IGS, oficialiai pripazinty prie BPM
prisijungusioje valstybéje naréje, automatiné galimybé naudotis EIGS. Nors Zinoma turéty bati nustatytas jsiparei-
gojimas prisijungti prie visy banky sajungos rams¢iy vienu metu, turéty biti numatytos pereinamojo laikotarpio
priemonés, kad bty uZtikrintas sklandus bet kurios IGS, kuri prisijungia véliau, integravimas. Tai uZtikrins, kad
bet kuris toks prisijungimas netinkamai neapsunkinty EIGS finansiniy priemoniy. PavyzdZiui, jei valstybé naré
prisijungia paskutiniame bendro draudimo etape arba visisko draudimo etape, gali biti pagristai numatyta, kad
IGS sukauptos lé3os (arba nustatyta tokiy 1éy dalis) buty pervestos i§ IGS | EIGS nuo pasiiilyto reglamento isiga-
liojimo dienos pagal 41j straipsnyje numatyta finansavimo tvarka.

2.13. Keitimasis informacija

Pasitilytame reglamente pripaZistama veiksmingo keitimosi informacija svarba tarp institucijy, dalyvaujanciy uZztik-
rinant sklandy EIGS veikima, t. y. tarp Valdybos, paskirtyjy institucijy, kompetentingy institucijy, jskaitant ECB ir
pertvarkymo institucijy, prireikus, sudarant susitarimo memoranduma (%). Atsizvelgiant i $io klausimo svarba ir
tam, kad bty iSvengta bet kokiy tokiam keitimuisi informacija galin¢iy kilti kliticiy, atrodo esant reikalinga i3
dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr. 806/2014 34 straipsnj tam, kad IGS ir paskirtosios institucijos aiskiai bity
prisikirtos prie organy ir institucijy, kurios turi teis¢ keistis informacija ir sudaryti susitarimo memorandumg
pagal §j straipsnj. Tai galéty biiti pasiekta jterpiant nauja nuostat  pasitilyta reglamenta.

2.14. Techninés pastabos ir redagavimo pasitilymai

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasitilytg reglamenta, konkretiis redagavimo pasialymai kartu su aiskina-
muoju tekstu pateikiami atskirame techniniame darbo dokumente. Tai taip pat apima ECB pasitlyta Direktyvos
2014/49[ES dalinio pakeitimo formuluote. Techninis darbo dokumentas pateiktas angly kalba ECB interneto
svetaingje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2016 m. balandzio 20 d.

ECB Pirmininkas

Mario DRAGHI

()
()

r. pasiiilyto reglamento 17 konstatuojamaja dalj.

7
7r. pasiiilyto reglamento 39 konstatuojamaja dalj.
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